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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Odpowiedziawszy za$ Piotr powiedziat Mu
interlinearny Receptus Oblubienicy wyjasnij nam przyktad ten

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wowczas odezwal si¢ Piotr: Wyjasnij nam t¢
dostowny przypowiesc.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiadajac zas Piotr rzekl mu: Objasnij
dostowny Wojciechowski nam przyktad

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Odpowiedziawszy za$ Piotr powiedzialt Mu
dostowny wyjasnij nam przyktad ten

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wowczas odezwat si¢ Piotr: Wyjasnij nam t¢
literacki przypowiesc.

UBG'18 | Przeklad Uwspdtcze$niona Biblia Wtedy Piotr powiedziat do niego: Wyjasnij
literacki Gdanska nam t¢ przypowiesc.

BG Przektad Biblia Gdanska A odpowiadajac Piotr, rzekl mu: Wytdz nam
literacki to podobiefistwo.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Piotr, odpowiadajac, rzekl mu: Wyl6z nam
literacki to podobienstwo.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy Piotr zabral glos i rzekt do Niego:
literacki Wytlumacz nam t¢ przypowiesc.

BW Przektad Biblia Warszawska A odpowiadajac Piotr, rzekt mu: Wyt6z nam
literacki to podobienstwo.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Piotr zwrdcit si¢ do Niego: Wyjasnij
literacki nam te przypowiesc.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Piotr Go poprosit: ,,Objasnij nam t¢
literacki przypowiesc”.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Piotr odzywajac si¢ powiedziat: ,,Wyjasnij
literacki nam t¢ przypowiesc”.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Wtedy Piotr poprosit: - Wyjasnij nam sens
literacki Przektad tej przeno$ni.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Piotr Mu odpowiedziat: - Wyjasnij nam te¢
literacki przypowiesc.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan YBT VY Bignosias [leTpo monpocus Horo:
literacki Pacdaina Typkonsika [MosICHU HaM 1[I0 TIPUTYY.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Odrozniwszy si¢ za$ Petros rzekl mu:
dynamiczny Oznacz wskazéwkami nam to poréwnanie.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A odpowiadajac, Piotr mu rzekt: Wyjasnij
dynamiczny nam to podobienstwo.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Kefa powiedziat Mu: "Wyjasnij nam te
dynamiczny Zydowskiej przypowies¢".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Odpowiadajac, Piotr rzekt do niego:
dynamiczny ”Wyjasnij nam ten przyktad”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | —Wyjaénij nam ten przyktad o pokarmie—
dynamiczny poprosit wtedy Piotr.
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